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Centralina elettronica di controllo.

Tipo di espansione: tubo capillare.

Filtro sulla linea del liquido di tipo a corpo solido.

Predisposizione per il collegamento della luce cella.

Predisposizione per il collegamento del micro porta.

Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unita in bassa temperatura.
Tutte le unitd sono dotate di pressostato di minima a taratura fissa;
quelle con alimentazione frifase e i modelli CSA/CSN122 sono dotati
anche di pressostato di massima a taratura fissa. Le soluzioni adottate
sono conformi alle prescrizioni previste dalla Direttiva 97/23/CE

"Attrezzature in pressione”.

Pannello remoto; viene fornito gia collegato all’'unité mediante un cavo
di lunghezza 5 metri (variabile secondo richiesta fino a 20 metri).

Scarico acqua di condensa a perdere.
Resistenza nello scarico condensa in tutte le unitd in media e bassa femperatura.

Installazione a parete dell’'unita condensante, a soffitto cella dell’unita
evaporante.

Tubi e cavi di collegamento tra unita condensante ed unitd evaporante
vengono forniti di lunghezza 5m (su richiesta 10m).

| tubi e le due parti condensante ed evaporante dell’unita sono gia pre-
caricati e dotati di attacchi rapidi per agevolare le connessioni.

Si consiglia I'installazione dell’'unité condensante in ambienti con tem-
perature non inferiori a 10°C. Con I'impiego di accessori opzionali &
ammesso |'utilizzo per temperature inferiori. In caso di installazione in
ambiente esterno & necessario proteggere I'unita dalle infemperie.
Optrionals:

Tensione diversa.

Condensazione ad acqua; le unitd prowviste di questa dotazione
sono munite di valvola barostatica, vengono inoltre installati il pressosta-
to di massima a taratura fissa anche sulle unitd con tensione monofase
e la ventola di raffreddamento del compressore sulle unitd in bassa
temperatura.

Monitor di tensione.

Tubo precaricato e cavo elettrico (collegamento tra unitd conden-
sante ed evaporante) lunghezzalOm.

Pressostato di massima (solo per tensione 230/1/50 escluso i
modelli CSA/CSN122).

Pressostato ventola/e cond.
Variatore di velocita ventole condensatore (forma 3).
Quadro elettrico riscaldato.

Preriscaldo.
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Commercial Split units

Electronic control panel.

Expansion device: capillary tube.

Solid core filter on the liquid line.

Pre-arrangement for room lighting connection.

Pre-arrangement for door switch connection.

Cable for door heater connection on low temperature units.

All units are equipped with a fixed calibration low pressure switch; all
three-phase units and CSA/CSN122 models are also provided with a
fixed calibration high pressure switch. This outfit complies with the provi-

sions of the “Pressure Equipment Directive” 97/23/EC.

Remote panel: already connected to the unit and provided with a 5
metres long cable (on request extension up to 20 metres).

Direct drainage of condensate.
Drain heater on all medium and low temperature units.
Wall-mounted condensing unit, ceiling-mounted evaporator.

The standard length of connection pipes and cables between condensing
unit and evaporator is 5 metres (on request 10 metres).

Condensing unit, evaporator and connection pipes are pre-charged and
provided with quick couplings in order to facilitate installation.

Units recommended for use at ambient temperatures not lower than
10°C. Suitable accessories are required for use at temperatures below
10°C. In case of outdoor installation it is necessary to protect them from
the weather.

Optrionals:

Special voltage.

Water-cooled condenser: units equipped with water-cooled conden-
ser are also provided with a pressure controlled water valve, a fixed
calibration high pressure switch (even on single-phase units), as well as
a compressor cooling fan (low temperature units only).

Voltage monitor.

Pre-charged pipes and electric cable (10 metres long).

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, standard on
CSA/CSN122 models).

Condenser fan pressure switch.
Condenser fan speed regulator (form 3 units).
Switchboard heater.

Crankcase heater.
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Elektronische Steuerung.
Einspritzsystem: Kapillare.
Filter mit festem Filtereinsatzt an der Flissigkeitsleitung.

Bei allen Aggregaten ist der AnschluB fir die Zellenbeleuchtung vor-
gesehen.

Ebenfalls ist der Anschluf? fir den Tiir-Mikroschalter vorgesehen.

6 Kabel fir den AnschluB® der Tirrahmenheizung bei Tiefkihlaggregaten.

n
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Alle Aggregate sind mit einem festeingestellten Niederdruck-Pressostat
ausgeristet. Die Drehstromaggregate und die Modelle CSA/CSN122
werden zusdtzlich mit einem festeingestellten  Hochdruck-Pressostat
ausgestattet. Die gewdhlten Lésungen erfillen die Vorschriften der
Richtlinie 97/23/EG iber “Druckgerdte”.

Fernschalttafel schon mit einem 5m langen Verbindungskabel geliefert.
Das Kabel kann auf Anfrage bis auf 20 m verléngert werden.

Direkter Tauwasserablauf.
Tauwasserablautheizung bei allen Aggregaten fir Normal- und Tiefkihlung.

Der Verflissigungssatz ist an der Zellenwand und der Verdampfer ist an
der Kihlzellendecke zu befestigen.

Die beigestellten vorgefillten Rohrleitungen und  die elektrischen
Kabel fir die Verbindung zwischen dem Verflissigungssatz und dem
Verdampfer sind 5m lang (Auf Anfrage auch in 10m Lénge erhéhlilich).

Die Verbindungsleitungen, der Verflissigungssatz und der Verdampfer
sind schon vorgefiillt und mit Schnellverbindern ausgestattet.

Der Verflissigungssatz soll nicht bei AuBentemperaturen unter 10°C
aufgestellt werden, andernfalls ist eine Winterregelung erforderlich. Bei
AuBenaufstellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

Zubehdr:

Sonderspannung.

Wassergekuihlter Verflissiger: wassergekihlte Gerdte  werden
mit Kihlwasserregler ausgestattet. Uberdies werden ein festeingestellter
Hochdruck-Pressostat bei Einphasenaggregaten und ein Lifter fir die
Verdichterkithlung bei den Gerdten fiir Tiefkiihlung eingebaut.
Spannungsmonitor.

Vorgefiillte Rohrleitungen und Verbindungskabel (10 Meter).

Hochdruck-Pressostat (nur bei Spannung 230/1/50 aufer den
Modellen CSA/CSN122).

Verflissigerlifter-Pressostat.

Drehzahlregler fir die Verflissigerlisfter (Form 3).

h Schaltschrankheizung.

Olsumpfheizung.
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Commercial Split units

Centralita electrénica de control.

Tipo de expansién: tubo capilar.

Filtro de nicleo sélido en la linea de liquido.

Predisposicién para la conexién de la luz cdmara.

Predisposicién para la conexién del micro de puerta.

Cable para la conexién de la resistencia puerta en las unidades de baja temperatura.
Todas las unidades estén provistas de preséstato de minima a tarado
fijo; las con tensién frifasica y los modelos CSA/CSN122 estdn dotados
también de preséstato de maxima a tarado fijo. Las soluciones adop-
tadas cumplen los requisitos de la Directiva 97/23/CE sobre “Equipos
a presion”.

Panel remoto: se suministra ya conectado a la unidad mediante un cable
de longitud 5 m (variable bajo pedido hasta 20 m).

Descarga del agua de condensacién al exterior.

Resistencia en el tubo de desagie del condensado en todas las unidades
de media y baja temperatura.

Instalacién: en la pared de la unidad condensadora, en el techo de la
cdmara de la unidad evaporadora.

Los tubos y los cables de conexién entre la unidad condensadora y
la unidad evaporadora se suministran con una longitud de 5 m (bajo
pedido hasta 10 m).

Los tubos y las dos partes condensadora y evaporadora de la unidad
estdn ya precargados y dotados de conexiones rdpidas para facilitar las
uniones.

Se aconseja la instalacién de la unidad condensadora en ambiente con
temperatura no inferior a 10°C. Con la instalacién de los accesorios
opcionales es posible utilizar la unidad para temperaturas inferiores.
En caso de instalacién en ambiente externo es necesario pro-

teger la unidad de la intemperia.

Opciones:

Tensién diferente.

Condensacién por agua: las unidades provistas de esta dotacién se
suministran con vdlvula presostdtica, ademds se instalan el preséstato de
méxima a tarado fijo en los modelos monofdsicos y el ventilador para el
enfriamiento del compresor en las unidades de baja temperatura.

Monitor de tension.

Tubo precargado y cable eléctrico (conexién entre la unidad
condensadora y la unidad evaporadora) (10m).

Preséstato de méaxima (sélo para tension 230/1/50 a excepcién
de los modelos CSA/CSN122).

Preséstato ventilador/es condensador.

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3).

h Cuadro eléctrico calefaccionado.

Precalentamiento.
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Platine électronique de contréle.

Détente par capillaire.

Filtre monobloc sur la ligne du liquide.

Prédisposition pour la connexion de I'éclairage chambre.
Prédisposition pour la connexion du micro-interrupteur porte.

Cable pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse
température.

Toutes les unités sont équipées de pressostat BP & étalonnage fixe; les
unités avec tension triphasée et les modéles CSA/CSN122 sont équipés
aussi de pressostat HP & étalonnage fixe. Les solutions adoptées sont
conformes & la Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

Panneau & distance: il est déja branché & I'unité par un céble de 5
métres (disponible sur demande jusqu’a 20 métres).

Ecoulement direct de I'eau de dégivrage.

Résistance dans le tuyau d'écoulement de I'eau de dégivrage sur toutes
les unités pour moyenne et basse température.

L'unité de condensation doit &tre installée en paroi, tandis que
rateur doit étre fixé au plafond de la chambre froide.

‘évapo-

Tuyauteries et cébles de connexion entre l'unité de condensation et
I"évaporateur longueur 5 m (sur demande jusqu’a 10 m).

La tuyauterie, |'unité de condensation et I'évaporateur sont livrés déja
préchargés et équipés de raccords rapides pour faciliter les connexions.

On conseille I'installation de I'unité de condensation & une température

ambiante d’au moins 10°C. En cas d'installation & des températures

inférieures, il faut ajouter des accessoires optionnels. En cas d'installa-
tion & |'extérieur, il faut protéger I'unité contre les intempéries.
Options:

Tension spéciale.

Condenseur a eau: les unités avec condenseur & eau sont équipées
d’une vanne pour le contréle de la condensation, d'un pressostat HP
& étalonnage fixe (sur les unités avec tension monophasée également)
et d’un ventilateur pour le refroidissement du compresseur (unités pour
basse température).

Moniteur de tension.

Tuyauterie préchargée et céble électrique (de connexion entre
I'unité de condensation et |'évaporateur) longueur 10 m.

Pressostat HP (pour tension 230/1/50 seulement, & I'exception des
modéles CSA/CSN122).

Pressostat ventilateur/s condenseur.
Régulateur de vitesse ventilateur condenseur (forme 3).
Réchauffeur tableau électrique.

Réchauffeur carter huile.

Commercial Split units
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QuapTp-oCymIMTeb  C
Tpy6omposoze.

MOJIEKY/IAPHBIM CUTOM Ha JKHUITKOCTHOM

TIpemycMOTpeHO MOAK/TIOYeH e OCBEILEHN KaMephl.
TIpenycMoTpeHO MOK/II0UeHNe MUKPOKOHTAKTa IBEPH KaMepBbI.
Kabep 1 mopkmoderHns 060rpesa BepH B HUBKOTEMIIEPATyPHBIX arperarax.

Bce arperarbl IIOCTaB/IAIOTCA ¢ OTPETYIMPOBAHHBIM IIPECCOCTATOM HU3KOTO
IaBJICHMs; arperaTsl ¢ TpexdasHbIM HampspkeHneM u Momenn CSA/CSN122
TOXKE OCHAILEHBI OTPEryIMPOBAHHBIM MPECCOCTATOM BBICOKOTO JABJICHMS.
Ortu  pemteHua coorBeTcTBYIOT J[lupektuse 97/23/CE  oTHOCHTENLHO
"O60opynoBaHus MOT JaBIeHHEeM .

ITanenn AUCTAHIIMOHHOTO YIIPpABJICHHUSA; IIOCTAB/IAETCA YK€ IIPUCOCAUHEHHASA
K arperary KabeqeM IIHHOM 5 M (M3MeHSeTCs Mo 3a1pocy o 20 M).

TpyG6ka cmBa Taoit BOABL.

9nexTpooborpesaress TPYOKHU CIMBA BO BCEX CPEMIHE- M HUSKOTEMIIEPATY PHBIX
arperatax.

KoHpieHcaTopHBIit 670K KPEIUTCS Ha CTeHe, 4 BO3LYXOOXIaIUTeIbHBIIA 610K
- Ha ITOTOJIKe XOJIOIM/IBHOM KaMephbl.

Tpy6pl u Kabemu Uil COENMHEHMS] KOHAEHCATOPHOrO Onoka H
BO3ILYXOOX/IAJUTEIsl TIOCTAB/ISIOTCA IIMHON 5 MeTpos. (ITo 3ampocy moryT
OBITh IOCTAB/IEHbI IJTMHOM 10 10 M)

Tpy6bl, KOHICHCATOPHBIA ONOK M BO3NLYXOOXTAZUTENb YK€ 3arpaBIeHbI
X/TaIaTeHTOM H IMOCTAB/IAIOTCA C PagbeMaMy Ul OBICTPOTO COeTHHEHHS.

Temreparypy oKpyskaiomieil cpeibl pexoMeHayioT He Huke 10°C. B
CTydae yCTaHOBKM arperata mpu Gojee HUBKHX TeMIepaTypax, Hy KHbI
BCIIOMOTaTe/IbHbIe ycTpoiicTBa ("suMHee ocHaleHue"). B cydae ycTaHOBKH
Ha OTKPBITOM BO3JjyXe, HeOGXOMMO MPEeIOXPAHATD arperaT OT HelOrOfIbI.

JHMOnOoO/THUIMEe/IbHAaAst NMOCIa8iKa

JIpyroji cTaHgapT HANPSKEHNUA.

KoHpmeHcaTop BOOAHOTO OXITaKAEHHSA; arperaTsl, MM OCHAIICHHBIE,
TIOCTAB/IAIOTCS C K/TAITAHOM KOHTPOJIs KOHJEHCAIUH, C y’Ke OTPETyTHPOBaHHBIM

[IPeCcCOCTATOM BBICOKOTO JaBjieHHs (TakKe M OfHO(A3HbIE arperarsl), U
BEHTHIATOPOM OXTaKACHHA KOMIIpeccopa (B HH3KOTEMIIEPATypPHBIX

arperarax).
MOHUTOP HANPsKEHHA.
3anpaBieHHble TPYOBI U 9IeKTpUYeCKHil KaGenb (coejuHeHHe

KOHJIEHCATOPHOTO 6/10Ka U BO3AYXOOXIaIUTes) IIMHOI 10 MeTpOB.

IIpeccocTar BBICOKOTO HaBIeHHsA (ISl arperatoB ¢ OAHO(MA3HBIM
HampspKeH#eM, Kpome moni. CSA/CSN122).

IIpeccocrar BeHTHIATOPA (-0B) KOHIEHCATOPA.
PerynsaTop CKOpoCTH BEHTHIATOPOB KOH/IEHCATOpa B arperarax opmsr 3.
9IeKTPoo6OrpeBaTeNhb IUTKA yIPABICHHUI.

AnekTpooborpeBareb KapTepa KOMIIpeccopa.
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T +52415C Y

CSA CSA CSA CSA CSA CSA
050 075 100 122 120 150
- 1 2 2 3 3 3
7V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50
ow 0,84 1,53 1,73 1,85 1,92 2,45
E E E E E E
g_ m:l/h
o 2,09 3,15 378 4,51 4,51 6,63
merh 1,85 3,17 3,82 5,05 5,05 6,31
AR AR AR AR AR AR
R\
0.0.0.0
kw 0,07 0,15 0,15 0,22 0,22 0,22
%A) ke 0,8 0,9 0.9 1,72 1,72 1,72

CONDENSATORE ¢ CONDENSER ¢ VERFLUSSIGER ¢ CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

i) o 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
n"x@ mm 1x254 24254 24254 1x300 1x300 1x300
1=
ﬂ-.‘ﬁ W 1x73 %73 %73 1x58 1x58 1x58
A
m/h 1100 2160 2160 1600 1600 1600

EVAPORATORE e EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR e VMCMAPUTESb

D) wm 42/84 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4
'@ mm 1x254 2x254 2x254 3x254 3x254 3x254

=
g@ nxW 1x73 273 273 373 373 373
m/h 810 1590 1590 2350 2350 2350
- m 6 6 6 6 6 6

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE » TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/MTMLA BLIEOPA

ﬂTi Ta Q, \' Q, v Q, \' \' qQ, v Q, \'
W) (m?) W) (m?) W) (m?) W) (m?) W) (m?) (W) (m?)

20°C 1365 16,1 1810 243 2375 | 34 2620 | 474 2620 | 474 450 | 729

wsc 32°C 1105 11,4 1440 16,3 1910 | 258 2085 | 32,1 2085 32,1 3630 | 555
43°C 855 7,4 1100 1,7 1545 18,1 1665 | 248 1665 | 248 3010 | 414

20 1675 | 203 2240 289 2920 43 3230 | 566 3230 | 566 5630 883
J0c 32°C 1370 142 1810 217 2380 | 332 2610 | 419 2610 . 419 4550 | 682
43°C 1085 il 1405 15,9 1960 @ 262 2135 | 356 2135 © 356 3825 | 563

20°C 2015 28 2700 374 3455 | 565 3830 73 3830 73 6790 112

s15°c 32°C 1695 21,1 2245 296 2890 | 454 3190 | 628 3190 | 628 5650 99
43°C 1340 165 1750 26 2460 | 408 2700 | 556 2700 . 556 4800 | 897
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T seasc NI

CSN CSN CSN CSN CSN CSN CSN CSN
050 060 075 100 122 120 150 200
-l | 1 1 1 2 2 2 3 3
’ v/ph/Mz  230/1/50  230/1/50  230/1/50 230/1/50  230/1/50 400/3/50  400/3/50  400/3/50
w075 0,96 1,19 1,54 1,65 1,69 2,15 2,67
E E E E E E E E
!- 3
@ meth 2,09 2,44 3,15 3,78 4,51 4,51 6,63 8,36
i 1,85 2,36 317 3,82 5,05 5,05 6,31 7,96
ER ER ER ER ER ER ER ER
She
0.0.0.0
kw055 0,55 0,55 0,90 0,90 0,90 1,40 1,40
w kg 08 0,8 08 09 0.9 09 172 1,72

CONDENSATORE ¢ CONDENSER ¢ VERFLUSSIGER ¢ CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

i) o 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2
nx@mm 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300
=
% W 1x73 1x73 1x73 %73 2% 273 1x58 1x58
A
m/h 1100 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600

EVAPORATORE e EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR e VMCMAPUTESb

% mm  42/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4 4,2/8,4
nx@mm X254 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 3x254 3x254
—
/}a noxW 1x73 1x73 1x73 273 273 273 3x73 3x73
=N
me/h 810 810 810 1590 1590 1590 2350 2350
- m 6 6 6 6 6 6 6 6

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE » TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/MTMLA BLIEOPA

ﬂT,T Q 'V Q@ VvV Q@ V Q ' V @ V @ V Q@ V @ V
! MW Em) WM W) m) W) M) W) M) W) Y (W) (md) (W) (m?)
20C 970 79 1090 0 102 1335 . 12 1630 | 156 2035 @ 20,8 2035 | 20,8 2865 | 37 3625 | 47,9
sC3€C 700 56 815 64 1000 79 1225 117 1510 0 157 1510 157 2145 27 2725 345
43°C 510 0 32 640 | 39 785 | 53 940 | 74 1165 102 1165 102 1620 | 157 2065 | 20,3
20°C 1130 12,01 13200 148 1620 | 178 1980 | 22,1 2460 | 286 2460 | 28,6 3480 | 49,5 4400 | 618
oc 32C 80 78 1000 98 1240 121 1510 17 1865 | 212 1865 21,2 2655 396 3365 495
43°C 645 | 48 795 0 58 975 72 11700 97 1445 133 1445 133 2015 | 209 2560 | 267
20°C 1365 155 1590 | 189 1965 | 24,5 2480 | 32,8 3080 = 41,3 3080 | 413 4365 | 677 5515 818
s5°C 3¢ 1055 118 1230 146 1520 179 1930 26 2380 328 2380 328 3390 561 4290 699
43°C 795 . 68 975 8 1205 102 1445 139 1780 | 182 1780 | 182 2490 | 305 3160 | 409
51
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T, -18 +-25°C L<

CsK CsK sk CsK sk sk CsK
120 170 201 202 203 300 400
-l | 1 1 2 2 2 3 3
’ ViphMz  230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
ow 115 1,38 1,53 1,09 2,70 2,53 3,85
E E E E E E E
g_ m*/h
c 4,55 5,99 5,99 8,36 11,81 12,92 16,73
melh 4,54 5,46 7,19 10,03 1417 15,5
R ER ER
X ER ER ER ER
0.0.0.0
kw 0,55 0,55 0,90 0,90 0,90 1,40 1,40
w kg 0,8 0,8 1,05 1 0,98 1,65 1,65

CONDENSATORE ¢ CONDENSER ¢ VERFLUSSIGER ¢ CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

% mm 32 3,2 3.2 32 32 3.2 32
n°x@ mm 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300
@ n°xW 1x73 1x73 2x73 2x73 2x73 1x58 1x58
me/h 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600

EVAPORATORE e EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR e EVAPORATEUR e VMCMAPUTESb

D) wm o4 4,2/8,4 42/8,4 42/8,4 42/8,4 42/84 42/84
n°x@ mm 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 3x254 3x254
=
@a n°xwW 1x73 1x73 2x73 2x73 2x73 3x73 3x73
=N
mé/h 810 810 1590 1590 1590 2350 2350
- m 6 6 6 6 6 6 6

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE » TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/MTMLA BLIEOPA

JlT'T \" Q, \" Q, v Q Vv Q, v Q |V Q |V
! a (W) (m?) (W) (m?) (W) (m?) (W) (m?) (W) (m?) W) (m?) W) (m?)
20°C 1060 105 1290 138 1510 179 1850 | 23 2595 336 2825 | 377 3275 575
gc 3¢ 775 0 63 920 1 92 1130 0 115 1350 | 144 1970 | 214 2205 | 237 2685 | 37,1
43C 590 . 46 680 | 57 865 . 83 1035 | 103 1460 15 1610 | 173 2045 = 287
20°C 875 85 1050 114 1210 136 1525 | 174 2155 | 271 2390 295 2935 489
22¢ 32C 620 | 44 720 0 57 915 . 83 1075 | 10 1575 (157 1780 174 2185 | 286
43°C 465 31 520 | 38 685 58 810 . 7 1145 | 105 1260 119 1600 | 20,4
20 760 68 905 88 1105 114 1325 | 144 1870 | 222 2080 | 236 2685 = 425
25°C 32°€ 525 | 32 600 | 44 785 78 910 | 78 1335 | 119 1520 | 138 1850 | 229
43°C 390 22 425 | 28 580 | 44 675 52 90 | 83 1050 | 92 1335 | 164
52




DIMENSIONI-MONTAGGIO e DIMENSIONS-MOUNTING e ABMESSUNGEN-MONTAGE
DIMENSIONES-MONTAJE ® DIMENSIONS-MONTAGE ¢ PASMEPBI-MOHTAX
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A-= Tubo linea liquido / Liquid line pipe / Fliissigkeitsleitung
Tubo linea liquido / Tuyau ligne liquide / unxoctras tpy6a @8

B-= Aspirazione / Suction pipe / Saugleitung
Tubo de aspiracién / Tuyau aspiration / Beactisaromas Tpy6ka @12
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Commercial Split units
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A-= Tubo linea liquido / Liquid line pipe / Fliissigkeitsleitung
I Tubo linea liquido / Tuyau ligne liquide / unxocrias rpy6a 810

310

B= Aspirazione / Suction pipe / Saugleitung
Tubo de aspiracién / Tuyau aspiration / Beacbisatomas tpy6ra @16

dimensions

mounting
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—r A= Tubo linea liquido / Liquid line pipe / Fliissigkeitsleitung
q Tubo linea liquido / Tuyau ligne liquide / Kunxoctias tpy6a @10
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¥ B= Aspirazione / Suction pipe / Saugleitung

—L Tubo de aspiracién / Tuyau aspiration / Beacparomas Tpy6ra @18
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Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
- Kondenswasserabflufrohr
R Tubo de desagiie del condensado
F . Tuyau écoulement eau
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Water drain hole Py "
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Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
Kondenswasserabflurohr
& Tubo de desagie del condensado
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Water drain hole i
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Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
Kondenswasserabflurohr

Tubo de desagiie del condensado
Tuyau écoulement eau

Foro scarico acqua Tpy6xa cniBa Tanoit BOIbI

Water drain hole
Wasserabflusséffnung
Orificio para tubo de desagie
Trou écoulement eau

Otsepcrue u1st TPYGKH CTMBA BOJIBI
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